DECRE’% N g G 2
- PADRE LAS CASAS, 14 M%R 2(}14

VISTOS:
1.- La Ley N° 19.391, que crea la comuna de Padre Las Casas.
2.- El Degreto Alcakdicio N° 4120 de fecha 16 de Diciembre de 2013, que aprueba el Presupuesto Municipal para el aﬁo

2014.

3.- El Decreto Alcaldicio N® 4121 de fecha 16 de Diciembre de 2013 que aprueba la desagregacion de los subtitulos
del Presupuesto Municipal de ingresos y gastos para el afio 2014, :
4.- El Decreto Alcaldicio N° 4122 de fecha 16 de Diciembre de 2013, gue aprueba los Programas Municipales para el
afio 2014. : - '
5.- Los articulos 4 letras a) y 1) y 8 de la Ley N° 18:685, “Crganica Constitucionat de Municipalidades”.

6.- El CONVENIO DE TRANSFERENCIA DE FONDOS PARA LA EJECUCION DE OBRAS “CONSTRUCCION
JARDIN INFANTIL Y SALA CUNA METRENCO, PADRE LAS CASAS:, ENTRE LA JUNTA NACIONAL DE JARDINES
INFANTILES Y LA MUNICIPALIDAD DE PADRE LAS CASAS”, suscrito conifecha 10 de Octubre de 2013,

7.~ La RESOLUCION EXENTA N° 480, de fecha 18 de Oclubre de 2013, de fa Junta Nacional de Jardines infantiles,
que aprueba ef Convenic sefialado en el Visto precedente.

8. Las Facultades que me confiere la Ley N° 18.695, Organica Conshtucmnal de Municipalidades.

CONSIDERANDO: _

La finalidad primordiai de las Municipalidades, en orden a satisfacer las necesidades de la comunidad local v de
desarrollar actividades de interés comin en el ambito local, de acuerdo a lo establecido por la Ley N° 18.695, Organica
Constitucional de Municipalidades, en especial, relaclonadas con la educaclon

DECRETO:

1- Apruébese ‘El CONVENIO DE TRANSFERENCIA DE : FONDOS PARA LA EJECUCION DE OBRAS
“CONSTRUCCION JARDIN INFANTIL Y SALA CUNA METRENCO, PADRE LAS CASAS’”, ENTRE LA JUNTA NACIONAL DE
JARDINES INFANTILES Y LA MUNICIPALIDAD DE PADRE LAS CASAS", suscrito con fecha 10 de Octubre de 2013, para la
ejecucion de la obra sefialada, de acuerdo a los téminos y condiciones estipulados en documento anexo al presente decreto.-

2.- Considérase el contenido de dicho Convenio como parte integrante del presente Decreto Alcaldicio.-

3.- Designese Supervisor del Convenio que se apruéba en virtud de! presente Decreto Alcaldicio a don CRISTIAN
BROWN RIQUELME. Director de SECPLA, o a quien legalmente le reemplace o subrogue.

- Impltese el gasto que irrogue la aplicacion del presente Decreto Alcaldicio, a las Cuentas N° 214.05
“Admlnlstramon de Fondos”, y N°® 114.05 “Aplicacion de Fondos en Administracion” del Plan de Cuentas Municipal, cori cargo a la
RESOLUCION EXENTA N" 460, de fecha 18 de Octubre de 2013, de la Junta Nacional de Jardines Infantiles , que aprueba el
CONVENIO DE TRANSFERENCIA DE FONDOS PARA LA EJECUCION DE OBRAS “CONSTRUCCION JARD_IN INFANTIL Y
SALA CUNA METRENCO, PADRE LAS CASAS", ENTRE LA JUNTA NACIONAL DE JARDINES INFANTILES Y LA
MUNICIPALIDAD DE PADRE LAS CASAS", suserite con fecha 10 de Octubre de 2013, para la ejecucion de (a obra sefialada,
que se aprueba en virtud del presente Decreto Alcaldicio - ,

ARCHIVESE. .

ANOTESE, COI’,UNIQUE 3
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Colp s 2 R APRUEBA CONVENIO ‘DE TRANSFERENCIA

L// DB FONDOS PARA LA EJECUCION DE OBRAS CON LA

~" . - MUNICIPALIBAD DE PADRE ' LAS CASAS.- “JARDIN
iNFANTILYSALA GUNA METRENCO”- -

TEMUCO 38 UCT 2013

ViSTOS :

' - 1a Ley N° 17.301, que crea- ia Corporac@n denommada Junta Nacional
de Jardines Infantzles el D. F L N® 1/19.653, que fija el texto refundido, coordinado y sistematizado de la Ley N°
18,575, Organica: Constitucional de Bases Generales de la Administracion def Estado; ‘e Decreto Supremo N°
1574, de 1971 del Ministerio de Educacion, que aprueba el Reglamento de la Ley N° 17.301, Resolucidn Exenta
N° 015/0068 del 14 de Marzo del 2013 sobre Transferencia de Capital desde JUNJ a Municipalidades,
Corporaciones Municipafes y ‘entidades ‘privadas sin’ fines de lucro para la Construccién, Adecuacian,
Habilitacidén de Jardines Infantiles, Ley de F'resupuesto para el sector pablice para el afic 2013, N°® 20.641;
Resolucién: N° 1600, del 30 de Octubre. de 2008, de la Contraloria General de la Republica; Resplucion N°
015/00123 de fecha 04 de octubre de 2013, de la Vlcepres:denta E;ecutlva de fa Junta Nacional de Jardines

infantiles.
| CONSIDERANDO:

1.- Quie constituye un: objetivo fundamenital d'e ia Junta Nacional de Jardines Infantiles,
crear, plamficar promover y estimiular, la orgamzacaén ¥ funcmnam;entc de Jardines Infannies

2.- Que, una de las formas de consecucion de dicho ob}etwo se materializa a través de
ia transferencia de recursos de capital que fa Junta Nacional de Jardines realiza mediante la suscripcion de
convenios de Transférencia de Fonidos a Municipalidades para. ta ejecucion de obras destinadas a ia
construcelén, adecuacion y habll;tacmm de Jardines infantiles, = :

. 3.- Que, con fecha 10 de Octubre de 2013 se firmd un Convenio de Transferencia de
Fondos para ia Ejecucion de Obras, entre la Junta Nacionalt de Jardines infantiles y la Municipalidad de Padre
Las Casas, para la construccion de un Jardin Infantil con capacidad para 38 nifios y nifias; 14 lactantes en nivel
sala cuna y 24 parvulos en nivel medio, denominado Jardin infantit Metrenco, codigo JUNJI N® 1309908,
ubicado en camino Huitramalal, Escuela Mummpa[ F-471, Metrenco comuna de Padre Las Casas, Regidn de
La Araucania, .

. RESU’ELVO':

; 1.- APRUEBESE el convenio de Transferencia dé Fondos para la Ejecucion de QObras
suscrito con la MUNICIPALIDAD DE PADRE LAS CASAS, con fecha 10 de Octubre de 2013, para la
construccion de un Jardin Infantil y Sala Cuna con capacidad para 38 nmos y nsﬁas 14 tactantes en nivel sala
cuna y 24 parvuios, y cuyo tenor es e! szgmente .

CONVENIO DE TRANSFERENC!A DE FONDOS PARA LA EJECUCION i

OBRAS

JUNTA NACIONAL DE JARDINES INFANTILES
' MUNIGIPALIDAD DE PADRE LAS CASAS

En la ciudad de Temuco, & 10 de Octubre de. 2013, entre la JUNTA NACIONAL DE JARD[NES INFANTILES,
corporacion auténoma, con personalidad juridica de derecho pablico, RUT N° 70,072.600-2, representada para
estos efectos por su Directora Regional dofia ANDREA JORQUERA MARCHANT, Educadora de Parvulos,
~ Cedula de identidad N° 11.857.473-K, ambos domiciliados en calle: Vicua Mackenna N° 914, comuna de
Temuco Regidn de La Araucania, en adelante “JUNJ", por una parte; y por 1a ofra, la MUNIC!PAL!DAD DE
PADRE LAS CASAS, RUT N° 61.955.000-5, representada por su Alcaide don JUAN EDUARDQO DELGADO
CASTRO, Ceduta de tdentidad N° 10.564. 349-7, ambos domiciliados en calle Maguehue N° 1441, comuna de
Padre Las Casas, Region de La Araucania, en adelante también “ia, MUN]C}PALIDAD” se ha convenido lo
siguiente: _
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PRIMERO De acuerdo a ia Ley N° 1? 301, 2 la JUNJI e corresponde crear y planlﬁcar coordmar promover,
estimular y supervigilar-la orgamzamon y furicionamiento de jardines infantiles. Por su parte, la Ley de’
Presupuestos del Sector Publico en su Partida N° 08, Capatu¥o 11, programa 01, subtitulo 33, ltem 03,
Asighacion 005, Transferencias de Cap1tal a.otras entidades pubéfcas Mumclpahdades Glosa 07 contempla
recursds para ser transferidos mediante convenios & Municipalidades para la construccion, adecuacion,
habilitacion de espacios educativos de educacion preescolar, para la atencion de nifies en rivel de sala cuna,
en el nivel medio v grupoa heterogeneos en fdas. cond:caones que en ella s estab!ecen

La MUNICIPAL!DAD por su parte en el émb;to de su gestton ha manxfestado su voluntad de ser receptora de
. {a transferericia antes referida para el desarrolio de fa finafidad que. .&sta persigue, habiéndose presentade para
~ tales efectos un proyecto de mfraestructura conforme a !os requnsﬂos y COndxc;ones establemdas por JUNJI

SEGUNDO: El proyecto de arqmtectura & e;ecutar por la MUNiCtPAL!DAD y aprobado por JUNJ, tendra por
objeto: La construcgion, de un Jardin Infantil con capacidad para 38 nifios y miflas, 14 lactantes en nivel sala
cuna y 24 parvulos en nivel medio, denominado Jardin Infantil y Sala Cuna Metrenco, cédigo JUNJI N
1306908, ubicado en camino Huitramalal, Escuela Mumcspal F-4714, Metfenco comuna de Padre Las Casas
Regién de 1.a Araucania, :

| El inmueble de propledad de la MUN[C[PAL[DAD referido an{enormente se encuentra inscrito a fo;as 8874, N°®
7726 del Reg;stro de Propiedad de! Conservador de Bienes Rafces de Temuco dei afio 1999

EI proyecto de arquﬁecmra se a;ustara 2 {a normativa wgente aphcada ala mfraestructura de educacién
preescolar y debera sjustarse al infhueble de propiedad de la MUNICIPALIDAD.

TERCERO: Una vez cobtenida, por parte de fa MUNICIPALIDAD Ia recomendac:lon {écnica favorabie (RS} del
Ministerio dé Desarrolio Social para ! proyecto réspeciivo y con la: fotal tramitacion del acto administrativo que

~ aprusba ef convenio, la MUNICIPALIDAD a través de sus procedimientos y de acuerdo a la normativa que la
rige, se dar4 inicio al respective proceso de licitacion de las obras.

Las obras deberan gjecutarse en un plazo maxuﬂo de 240 dias oorndos contados de la fecha de entrega del
terreno por parte de la Mummpalrdad : -

Sin perjuicio de lo anterior, en aquellas obras que por calculo, el plazo es menor a 60 dfas corridas, se debe
© ajustar a los B0 dias. En el.caso de aqueilas obras en gue por célculo el p&azo sea mayor a 240 dias corridos, se
deberé ajustar a es’te plazo, :

Si transcurridos 60 dias co‘t"ridosdesde la fecha de suscripcion del presente convenio, el proyecto respectivo
no hubiese obtenido, en la evaluacion del Ministerio de Desarrollo Social, ta recomendacién técnica favorable
-{RS), la JUNJI podra poner témming inmediato este convenio, informando a fa Municipalidad de dicha accion. En
todo caso, y siempre que existan motivos que lo justifiquen, los que calfficard privativamente fa Direccion.

" Nacional de ta JUNJI, esta podra otorgar un nuevo plazo para la obtencion de la recomendacién técnica
favorable del Ministerio de Desarrollo Sacial (RS), previa solicitud escrita de la Municipalidad (la autorizacion de
aumento de plazo debera efectuarse mediante formulario respectivo correspondiente al anexo MB). Dicho
aumento de plazo no podra exceder de 30 dias contedos desde el vencimiento de! piazo original, los que
podrén prorrogarse nuevamente por otros 30 dias corridos, por una sola vez, siempre y cuando se justifigue

técnicamente esta nueva extensién de plazo.

Asimismo, si transcurridos 60 dias corridos desde la fecha de la recomendacién t&cnica favorable del
Ministerio de Desarrallo Social (RS), no se hubiere dado inicio a la ejecucién de las obras, ta JUNJI podra poner
término inmediato a este convenio, comunicando por escrito a la Municipalidad tal circunstancia. En todo caso y
siempre que existah motivos que lo justifiguen,. los que calificara privativamente ia Direccién nacional de la
JUNJI, esta podré otorgar un nuevo plazo para iniciar fa ejecucion de ias obras, previa solicitud escrita de ia
MUNIGSPALIDAD (la autorizacion de. aumenio de plazo debera efectuarse medianie formufario respectivo,
correspondiente at anexo M5). Dicho aumento de plazo no podré exceder de 30 dias corridos, contados desde
el vencimiento del plazo orlgmal .

Sera requisito es"enci'a!' p'ar'a el iniCio de las obras, que ef acto administrativo que aprueba ef presente convenio,
esté totaimente tramitado. En el caso que su fotal tramitacion no se hubiere producido antes de ia obtencién de
la recomendacion técnica favorable del Ministerio de Desarroflo Social {RS), el plazo mdxcado en el parrafo
anterior s& contara desde ta fecha en que se produzca esta total tramttaclén
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; La'ehtrega dei'terrend y el inic;_io é!éf-c__:br‘asfde.b-erén m-'a.t:e'r'iafliz_arse eh e_i'-plézo- rﬁéximo de diez dias corrides, o e!
plazo que resulte de observar la normativa v procedimientos municipales, desde la celebracion dei contrato de

" ejecucion de obras entre el Gonitratistay la Municipalidad.

Asimismo, la MUNICIPALIDAD se obliga a incluir en el proyecta ‘arquitecténico todas fas modificaciones y/o
adiciones que, de acuerdo a la hormativa indicada en fa cliusula octava dei presente convenio, reaiice fa JUNJI
y que se le seran informadas 8 travas de la respectiva Direccién Regional. Si estas modificaciones ylo adiciones
‘no.son incluidas en el proyecto arguitectonico antes de la publicacién de! flamado a licitacion en et sisterma.
electronico respectivo, la JUNJI godra porier término inmediato a este convenio, comunicado por escrito a la
MUNICIPALIDAD tal cireunstancia, : ' o :

CUARTO: Ei costo estimado del proyecto asciende 4 la suma de § 279.135.704, que transferina JUNJ & la
Municipatidad. . o w N S _ . I ;

En caso que ef costo efectivo del proyecto sea inferior a su costo estimado, 1a JUNJI entregara por concepto de

aporte &l monto correspondiente al casto efectivo.

Cuando ef costo efectivo del proyscto sea superiora su costo estimade, la Municipalidad asume la obligacién de
financiar el mayor costo. Si lo anterior no fue posibie de efectuar por parte de la Municipalidad en todo o parte,
esta comunicara mediante oficio a JUNJI tal circunstancia debiendo'las partes en el plazo de diez dias corridos
desde la recepcidn por parte de JU N.J de tal cornunicacion, acordar ia forma de financiar la diferencia por sobre
el costo estimada, pudiendo JUNJ al efecto, atendida ias caracteristicas de! proyecto y a los montos
involucrados, corcurtir o no al financiamiento de dicho importe, conforme a su disponibilidad presupuestaria
hecho que comunicard mediante oficio a la-Municipalidad. En el caso de que se apruebe un aumento de fondos
JUNJI 2 la Municipafidad, debe generarse la comespondiente modificacién al presents convenio, la cual debe
estar totalmente tramitada para que produzca sus efectos. - . o :

St lo anterior no fuera posible, ef proyecta no podra ej" ¢ u.ta'rse y sé le podra poner términd a este convenic por
parte de la JUNJL, sin responsabiiidad alguna por ésta.” ' o

QUINTO: La transferencia de recursos se realizard a la MU.'NI_CIPAL!DAD de la siguiente manera:

1.- Una primera cuota, correspondiente al 50% del monto total  del proyecto a financiar, que se
entregara una vez obtenida Ja recomendacion técnica favorable (RS) del Ministerio de Desarrolio Saciai
¢ iniciado ef proceso licitatorio de las obras, Para tales efectos, la Municipalidad debera remitir a la
respectiva Direccidn Regional de JUNJ los siguientes documentos. " '

* Convenio de transferencia de fondps de! proyecto respectivo, entre JUNJI v Ia Municipalidad respectiva,
cuyo acte administrativo aprobatorio esté totalmente tramitado.

* Recomendacion técnica favorable (RS) del Ministerio de Desarrolio Saocial {Reporte ficha ID1 relativa al
proyecto respectivo}. ' ; - T

»  Decrete Alcaldicio que Hama a ficitacion, para las obras de construccion respectivas, y ademas el 1D de
ia ficitacion. . : : ;

En todo caso, la entrega de la prin"}e'ra cuoia a }a,Municipalidad. s6io Se efectuars una vez fotalmente tramitado
el acto administrative que aprueba el presente convenio. o T ' '

2.- Una segunda cudta: corréspondiente al 40% de! rhonﬁo total a financiar, que se entregara al
acreditar fa ejecucién y avance fisico de las obras en un 50%. Para. tales efectos la Municipalidad
debera remitir a la Direccién Regional de JUNJI lo siguiente: '

Cantrato de Ejectcién de Obras suscrito con el Contratista, _ : :
Garantia (g) de fiel cgumplimients del.Contrato, respectiva (s) aj proyecto correspondiente, -
Acta de entrega de terreno. iy '

Comprobante de ingreso municipal, de los fondos transferidos en la primera cuota.

Decretos municipales de pago por ef avance de obras, realizados al contratista.

Factura (s} pagada (s} al contratista, "y

Gomprobante de Egrese Municipal. ' : _ : :

Certificado por parte del ITO, def avance fisico de las ebras igual 0 mayor al 50%.

Ingreso de la solicitud de permiso de edificacion de! proyecto, realizada ante la DOM respectiva.

2 9 B & 8 @
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+ Documento timbrado 'y firmado: por un_-br‘Ofe_-sionai de la Seccion de Cobér‘tu_ra e Infraestructura
.~ Regional, que aCredite_--que IOS'pIa'n'os de estructura, se encuentra'n en ia Direccién 'Regional.

3. Una; tercera y umma cuota correspondlente ai saldo del monto totai a ﬁnanmar (10% def monto total
convemdo) una vez efectuada la recepcrén provisaria de'las obras sin observacmnes .Para tales efectos, la
Mumc;pahdad debers rem:t:r a ta Direccion Regicnal de JUNJI io sngulente '

.Comprobante de mgreso municlpal de Ios fondos de transfendos en la segunda cuota,
Décretos municipales.de pago por &l avance de. obras reahzados ai contratlsta
Factura(s) pagada(s) al contratista: : : :

- Comprobante de egreso municipal, :
Certificado de recepcidn provisoria de ia obra sin obsewac*ones
Expediente completo de! proyecto definitivo, de acuerdo a ia obra e;ecutada
Copia de permiso de edificacion del proyecto. :

Tade documento emregado en Ias rendmtones que no se5 origmai debe ser firmado Y timbrado en
cnglnal por el secretaric mumc;pa! como copla fsel del autént;co tenido a fa vista.

Sin perjuicio de corresponder ala Mumézpahdad certificar g en_tre'ga def terreno y el avance de ejecucion
de las obras para los efectos de la transferencia de recursos, la JUNJI podré, conforme se establece en ia
clausula decimoprimeta dell' presente convenio, supervisar el terreno y las obras, a objeto de verificar el
cumplimiento de la normativa tecnica y proceder a auforizar v efectuar fa respectwa transferencia de

fondos.

Para los efectos de efectuar Ta transferenc;a de recursos a que se refisre 1a presenie clausula, la
MUNICIPALIDAD sefiala como cuenta corriente: N" 631090001 34 del Bancoestado.

Asimisma, para efectos operatwos tendientes a dar celeridad, flurdez y certeza respecto de las
comunicaciones que permitan informar la realizacion de depésitos y el acuso 'y recibo de éstos con ocasion
de la transferencia de recursos, ia MUNICIPALIDAD establece |8 cuenta de correo electronico
palarcon@padrelascasas.ct , o : : ' o

Le MUNICIPALIDAD, mediante cominicacion formal'y con la debida antelacion comunicara las eventuales
rhodificaciones a la cuenta bancaria y de correo feferidas precedentemente.

Tratandose de la dltima cuota de la transferencia efectuada, |la Municipalidad debera remitir a JUNJI,
dentro de ios dieZ dias hibiles contados desde la fecha de recepcitn de fondos, el respectivo comprobante
de ingreso por los recursos-percibidos en elta, copials) de la(s) factura(s) pagada(s) al contratista que
acrediten ser copia fiel del documento original, el respectivo egrese y en definitiva toda la documentacion
pertinente que justifique e pago realizado al contratista con 105 recursos transferidos en la Uftima cuolz, a
fin de acreditar conjuntamente con la documentacion reguerida en su- oportumdad para las cuotas
anteriores, eI uso y-pago de la totahdad de los recursos transferidos.

La MUNFCIPALIDAD debers remlttr a JUNJI los respectwos comprobantes de mgreso por los recursos
- percibidos, dentro det plaza de 10 dlas habiles de efectuada la transferencia de fondos.

La MUN!C!PALIDAD deberé Hevar una cuenta separada para la administracion de los fondos que se le
- entreguen por concepto de este aporte, independientemente del numero de proyectos que se ie haya
aprobado y financiado por fa JUNJE .

SEXTO: Para efectos de efectuar fas transferencras de fondos menc&onadas en la clausula precedente, la

MUNICIPALIDAD deberg presentar fa documentacién segin el formato a que se refiere el Anexo M2 del

“Maruat de transferencia de capital desde JUNJI 2 las municipalidades, corporaciones municipales y entidades

privadas sin fines de lucro, para la construccion, adecuacién y habahtacnon de espacros educativos preescolares’
- sefialado en la clausula dec;moqumta del presente convemo '

SEPTIMO: E! procesc de rendicion de cuentas dg los recwsos'entr'egados se realszéré en base a las
instruccienes impartidas por ia Contraloria Genera¥ de la Repuhhca a través de Resoiucmn N® 759, del 23 de
diciembre de 2003, ;



P
| ARAUCANIA

Ed] privmcry Pms'.«l ol wina Ijmwmi'm

' Las rendiciones de cuenra deberan ser ﬂrmadas por el repfesentante iega! y entregadas al memento de sohicitar
" Ia transferencia de la segunda cuota, corresponidiente al 40% del monto total a financiar y de la tercera y Uitima
Cupta, correspondaente al 10% dét monto totat-a financlar, la que debera ser revisada por fa JUNJ y aprobada u -
" observada dentro de Ios 20 dlas. hébiles siguientes a contar de 1@ fecha de recepcidn de la reridicion. En caso -
' de rechazo, la Municipalidad tendra 10 dias habiles para subsanar las ohservaciones realizadas y el plazo de
revisién comenizara a regir desgé ta fecha de recepcion de la rendicion, observada. La aprobagcion ¢ rechazo de
‘fa rendicién serd comunicada farmaimente a ia- Municipalidad. En el evente de que una observacion no sea
" definitivamente  subsarada, la ‘Municipalidad deberd reintegrar los saldos observados, no rendidos y(o
ejecutados, si los hubieren, dentro del plazo de 5 dias habiles contados desde sSU notsf cacion mediante oficio v
la JUNJI pondrs término al convemp admmlstratwamente ¥y sin.forma de ;mc:o :

La Municipatidad, ademas entregaré un informe finat de rendicion de cuentas y e;ecucu!m dé las actividades def
proyecto dentro de tos 20 dias habiles siguierites a ta fecha de término del mismo. Este informe debera contener
et detalle de {a inversion de:Jos recurses: tnsnsfendos en fa. tercera ¥ uit:ma cuota correspond;ente al 10% dal

morito total traspasado.

La .}UNJI en el plazo de 10 dias héabiles de- rec:b;do el informe ‘final, comumcara a la Municipalidad Ia
aprobacién del mismo o de las observaciones que fe merezcan. En este gitimo caso la Municipalidad, tendra un
‘plazo de 10 dias habiles contados desde la comunicacion de las observaciones para efectuar las correcciones
" pendientes. Transcurrido este plazo la JUNJI comunicard a 1a Municipalidad, dentro de los 10 dias habiles
siguientes la aprobacién.o rechazo definitivo del informe final y en caso de ser rechazado por fa JUNJI, exigira

' fa restitucién de Jos saldes observados, no rendidos y/o no ejecutados, si fuere ef casa.

- OCTAVO: La ejecucion del proyecio de arquitectura debera sujetarse a3 la normativa vigente aplicada a la
infraestructura de educacion parvularia, debiendo la Municipalidad en su desarrolio cumplir con el marco
normative referente a los requisitos de obras destinadas a jardines infantiles y/o 'salas cuna (Capitulo V del
Tituio 1V de fa Ordenanza General de Urbanismo y Construcciones, Decreto N® 548, de 1988, del Ministerio de
Educacion, Decretos N°s 289, de 1989, 977, de 1896 y 584, de 1999, todos del Ministerio de Salud) y en
especial, ia “Pauta de aplicacién de normas y criterios dela Junta Naclonal de Jardines infantiles para ias obras
destinadas a jardines infantiles y/o salas cuna” que sobre el particular astablece ia JUNJI para estos proyectos.

~ Dicha pauta se contiene comio uno de ios anexos de Manuaf de transferencia de capital referido en ia cldusula
gecimoquinta del presente convenio. _

NOVENO: La MUN!CIPALEDAD asume, ademés ias mgmentes obhgacrones

3} Utilizar las sumas de dmero que se ie entreguen conforme a la clausuta guinta de este convenio en ei
desarrolio y ejecucion del proyecto aprobado en el inmueble singularizado en la clausuia segunda.
b} Destinar permanentermente dichas .obrag de infraestructura y el inmueble en que funciona el
-astablecimiento educacdional, exclusivamente para el funcionamiento de un Jardin Infantif y/o Sala Cuna,
¢} Solicitar y obtener la recepcion final mumclpa! de las obras de edmcat:lén por parte de {a Direccidn de
Obras Municipales correspondiante.
d) Dar cumplimiento para la ejecucion del convemo a io establectdo en el proyectc de arguitectura
_ definitivo aprobado por JUNJUI; al documento denominado “Pauta de Aplicacion de Normas y Criterios de fa
Junta Nacional de Jardines Infantiles para las obras destinadas a3 Jardines Infanties y/o Salas Cuna”,
proporcionado por la Seccion de infraestructura de JUNJ! y &l “Manual de transferencia de capital desde JUNJ!
a las municipalidades, corporaciones minicipales y entidades privadas sin fines de lucro, para ia construccion,
adecuacién y habilitacion de espac:os educativos de educacion pmescoiar"

DECIMO: Las siguientes situaciones se cons:derarén LMo mcumpiimaento de contrato por parte de ia
Municipaligad y, en consecuencia, daran derecho a la JUNJI a poner térmmo mrnedtato al presente convenio y
solicitar la devolucion total de fos montos transfendos :

a} Incumplzr cualguiera de las obhgacaones seﬁaladas en la clausula antertor. _
b} incumplimiento del plazo sefialado para la ejecucitn del proyecto o del plazo sef’ia!ado al inicio de

ejecucidn de la obra.
¢) Que las obras no se ajusten al proyecto aprobado yio a los planos de arqustectura y especialidades

concurrentes aprobados por fa Direccidn de Obras Municipales que corresponda, conforme con los gue

se otorgd el permiso de edificacion respectivo.
d) Impedir ia ejecucién de las obras o impedir la destinacion de la infraestructura resultante a la atencioén

de parvulos en los términes estabfeczdos en &l presente convenio.

En los casos sefialados precedentemente la JUNJI podra ademas ejercer las acciones ;udlc:aies gue resulten
pertinentes.
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DECIMO PRIMERO: La JUNJI, poda verificar ef desarioils de Jas distintas etapas def proceso de ejeciicién de
-~ ias obrag mediante ‘supervisiones selectivas ‘de lés mismas, para lo cual. comunicara a la MUNICIPALIDAD fa
persona habilitada - para tal efecto. Por su parte, ia -MUN[C[PAUDAD_-debér&_ designar a un funciotiario
responsable de mantener disponibié una carpeta con los documentos y antecedentes justificativos de las
inversiones reatizadas, para que puedan ser revisadas por los supervisores. - '

! contratar fas obras y
¥o expediente definitivo

encia, ‘adlaraciones y
10N, antecedentes del
ianias, memoria de calculo -

Para efectuar la supervision a que se refiere esta clauslla, la MUNICIPALIDA;
. previamente a su.inicio, lé proporcionara una copia de la fotalidad de los docum
v de Aritecedsntes administrativos. (bases generales y especiales o términas

- enmienda 4 (s bases, presupuesto detallado, .contrato de ejecucion; programa d
h contratista, edpecificaciones técnicas de arguitectura y especialidades concurrentes

- Y otras) que regiran la ejecucidn de las obras.

Bl hecho quese obstriiva o impida la supervisién y monitoreo de la obrd, gue no se mantenga la carpeta a
dispasician con los documentos y-antecedentes referidos anteriormente, o que se entregue ia documentacién
sefialada en el parrafo anterior, constituiran causales de incumplimiento de contrato, que dan derecho a JUNJ! a
suspender la epfrega del aporte respectivo y/o poner término inmediato al convenio celebrado.

- El supervisor; una vez realizadas las visitas a las obras, emitira informes con las observaciones al proyecto que
den cuenta que &stas no se ajustan a o aprobado por JUNJI y a la normativa vigente; documento qile entregara
el ITO con el propésito que dichas obsetvaciones sean corregidas. En caso gue éstas no se subsanen sin
indicar justificacidn técnica, se incurrira en incurnplimiento det contrato, gue da derecho a la JUNH a suspender

la entrega del aporte y/o a poner término inmediato al convenio.

Sin perjuicio de lo seflalado precedentemerite, correspondera a la Municipalidad la ingpeccion técnica de la obra
- (TO), la que sera efectuada por personas o empresas idéneas que la Municipafidad designard o contratara
~expresamente para este efecto. Dicha contratacién se efectuara con fondos propids' de 1a Municipalidad, -
 distintos a fos transferidos en virtud de! convenio suscrito con la JUNJI. T wm® ¥ o

DECIMO SEGUNDO: La MUNICIPALIDAD declara que conoce los items de infraestructura que s0n-
‘susceptibles de ser financiados con las recursos fue se transferirdn en virtud del presente convenio. Asimismo,’ -
- la MUNICIPALIDAD declara que es gestora del proyecto materia def presente convenio ¥, en consecuencia, se.
' hace responsable de todos fos antecedentes entregados a la JUNJI antes de [a firma de éste y durante la
ejecucion del proyecto, por lo que asume totalmsnte las consecuencias tcnicas y administrativas que de ello se,
deriven. . po :

'DECIMO TERCERO: La MUNICIPALIDAD en toda actividad de difusién, publicidad o propaganda asociada a)
Proyecto ya sea a3 traveés de actividades con la comunidad - o en medio de comunicacion escritos, radiales Q
televisivos debera informar del origen dei financiamiento de proyecto debiendo insertar ef tegotipo institucional

de JUNMH de acuerdo a sus politicas y estrategias comunicacionales, cuando dicha difusidn conste en un mediq

Asimismo la MUNICIPALIDAD respecto de la instatacion del letrero de obraédebéra'empiazario en un fugar-
destacado y visible desde ef exterior al iniciar los trabajos de construccion, En 6! lfetrero debera indicar de:
manera destacada, que se trata de una obra financiada por el Gobierno de Chile a través de [a Junta Nacional.
de Jardines Infantiles y se deberd insertar el logotipo institucional conforme a lo referido precedentemente. .

&n raz‘@n de o anterior una vez concluidas las obras, 12 MUNICIPALIDAD debera adoptar inmediatamente |os
procedimientos tendientes 3 postular a dichos recursos y dar cumplimiento a los requisitos establecidos en el
Reglamento sobre Transferencia de Fondos de fa Junta Nacionat de Jardines Infantiles, o a fas disposiciones
legales y reglamentarias que io compleimenten modifiguen, aclaren o reemplacen, para impetrar la entrega de
ir;r?fc;rgoqsuque la citada nom;a re?t!arge;uta. a fin de implementar y dar pronto inicio at funcionamiento del jardin
" guie se genera con el aporte de! presente convenio y destin : j ) [Ci
e i ek p 13 ado a la atencién de parvuios en condiciones



' _La.éntré'ga de los r_ec'u'fsos "por ba'rt'eﬁde .}_l}NJi, estard sapediéada a su di’spohibillidéd_ presupuestaria derivada
de ia respectiva ley de presupuesto y del: curnplimiento por parte de la 'MUN!CIPALIDAD de los requisitos v
obligaciones establecidos ‘para im’p'etra'r-_y mantener en el tiempo la respectiva transferencia de recursos.

DECIMO QUINTO: Se adjuntan al presente convenio jos siguientes antecedentes:

1.- Postulacion de Ia .MUN‘IC_IPAL{QAD' de Padre bas Casas para Transferencia de Capital y sus
antecedentesadjuntp’s. L Tt B N, Ty P oss L e .

2.- Proyecto de arquitectura definitivo aprobado por la JUNJL

3.- Documente denoiminado “Pauta de aplicacion de normas y critarios de la Junta Nacional de Jardines

Infantiles para tas obras destinadas a jardines infantifes ylo salas cuna”, proporcionada por la Seccién

de infraestructura de JUNJL Dicha pauta se contiene como un anexo del Manual de transferencia de

capital, gue se individualiza en el namero siguiente. ; ;

4.- Manual de transferencia de capital desde JUNMH a las municipalidades, corporaciones municipates y
. entidades privadas sin fines de lucro, para la construccion, adecuacion y habilitacién ‘de jardines

infantiles. - . - L %

' DECIMO SEXTO: £l presente convenio regira desde fa fecha de la total tramitacién del acto administrativo que
lo aprueba. H e L w

DECIMO SEPTIMO: La personeria de dofia ANDREA JORQUERA MARCHANT, Directora Regicnal, Region de
La Araucania, para representar'a la JUNJI, consta en la Resolucion N® 015/129 de 08 de octubre de 2008, de
la Vicepresidenta Ejecutiva de la JUNJL. Asimismo, la Resolucién en gue consta el nombramiento de la
Directora Regional, es la N° 015/00423 de fecha 04 de octubre de 2013 de ia Vicepresidenta Ejecutiva de a

DECIMO OCTAVO: La personeria de dor JUAN EDUARDO' DELGADO CASTRO para representar a ia
MUNICIPALIDAD, consta en Decreto N 04690 de fecha 08 de diciembre de 2012

DECIMO NOVENQ: Este instrumento se firma en cuatro ejemplares, quedando tres en poderde la JUNJ y uno
en poder de fa MUNICIPALIBAD. . o : - '

o ' _2.—-!MPOTESE, el gasto que se genere en el presente convenio a fa Partida N° 03,
Capituio 11, programa 01, subtitulo 33, jtem 03, Asignacion 005, Transferencias de Capital, a otras entidades
publicas, Municipalidades, Glosa 07 dei presupuesto vigente de la Junta Nacional de Jardines infantiies, Sin
perjuicio de eflo, cuando existan saldos de! capital convenido, que deban ejecutarse en los siguientes gjercicios
presupuestarios, ellos se imputaran at subtitulo e item referidos, en-la medida que se consulten recursos para
elic en el presupuesto respectivo. . - :

GFOMA R AL JUNJ!
(N DE LA ARAUCANIA

L %’, | _
AJMJ’VF POG/pag.-

g "
Distriblicion: v/
« Contraloria -

Municipalidad s _
Seccién Transferencia de Capital DIRNAC
Seccidn de Cobertura e infraestructura IX
Unidad Juridica

Oficina de Partes Regional

* 5 4 o8
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CONVENIO DE TRANSFERENCIA DE FONDOS PARA LA EJECUCION DE
OBRAS
JUNTA NACIONAL DE JARDINES INFANTILES
Y

MUNICIPALIDAD DE PADRE LAS CASAS

En la ciudad de Temuco, a 10 de Octubre de 2013, entre la JUNTA NACIONAL DE
JARDINES INFANTILES, corporacién auténoma, con personalidad juridica de
derecho publico, RUT N° 70.072.600-2, representada para estos efectos por su
Directora Regional dofia ANDREA JORQUERA MARCHANT, Educadora de Parvulos,
Cedula de identidad N° 11.657.473-K, ambos domiciliados en calle Vicufia Mackenna
N° 914, comuna de Temuco Regién de La Araucania, en adelante “JUNJI”, por una
parte; y por la otra, la MUNICIPALIDAD DE PADRE LAS CASAS, RUT N°
61.955.000-5, representada por su Alcalde don JUAN EDUARDO DELGADO
CASTRO, Cedula de Identidad N° 10.564.349-7, ambos domiciliados en calle
Maquehue N° 1441, comuna de Padre Las Casas, Regién de La Araucania, en
adelante también “la MUNICIPALIDAD”, se ha convenido lo siguiente:

PRIMERO: De acuerdo a la Ley N° 17.301, a la JUNJI, le corresponde crear y
planificar, coordinar, promover, estimular y supervigilar 1a organizacién y
funcionamiento de jardines infantiles. Por su parte, la Ley de Presupuestos del Sector
Publico en su Partida N° 09, Capitulo 11, programa 01, subtitulo 33, ltem 03,
Asignacion 005, Transferencias de Capital, a otras entidades publicas,
Municipalidades, Glosa 07 contempla recursos para ser transferidos mediante
convenios a Municipalidades para la construccion, adecuacion, habilitacion de
espacios educativos de educacion preescolar, para la atencién de nifios en nivel de
sala cuna, en el nivel medio y grupos heterogéneocs en las condiciones que en ella se
establecen. :

La MUNICIPALIDAD, por su parte, en el ambito de su gestién, ha manifestado su
voluntad de ser receptora de la transferencia antes referida para el desarrollo de la
finalidad que ésta persigue, habiéndose presentado para tales efectos un proyecto de
infraestructura conforme a los requisitos y condiciones establecidas por JUNJI,

SEGUNDO: El proyecto de arquitectura a ejecutar por ia MUNICIPALIDAD y aprobado
por JUNJI, tendra por objeto; La coristruccidn, de un Jardin Infantil con capacidad para
38 nifios y nifas, 14 lactantes en nivel sala cuna y 24 parvulos en nivel medio,
denominado Jardin Infantil y Sala Cuna Metrenco, cédigo JUNJI N°® 1308908, ubicado
en camino Muitramalal, Escuela Municipal F-471, Metrenco, comuna de Padre Las
Casas, Regidn de La Araucania. :

El inmueble de propiedad 'de. la MUNICIPALIDAD referido anteriormente, se encuentra
inscrito a fojas 8874, N° 7726 del Registro de Propiedad del Conservador de Bienes
Raices de Temuco del afio 1999.
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Ei proyecto de arquitectura se ajustarda a la normativa vigente aplicada a la
infraestructura de educacién preescolar y debera ajustarse al inmueble de propiedad
de la MUNICIPALIDAD.

TERCERO: Una vez obtenida, por parte de la MUNICIPALIDAD ia recomendacién
técnica favorable (RS) del Ministerio de Desarrollo Social para el proyecto respectivo y
con la total tramitacién del acto administrativo que aprueba el convenio, la
MUNICIPALIDAD a través de sus procedimientos y de acuerdo a la normativa que la
rige, se dard inicio al respectivo proceso de licitacién de las obras, :

Las obras deberan ejecutarse en un plazo maximo de 240 dias corridos contados de la
fecha de entrega del terreno por parte de la Municipalidad.

Sin perjuicio de lo anterior, en aquellas obras que por calculo, el plazo es menor a 60
dias corridos, se debe ajustar a los 60 dias. En el caso de aquellas obras en que por
calculo el plazo sea mayor a 240 dias corridos, se debera ajustar a este plazo.

Si transcurridos 60 dias corridos desde la fecha de suscripcion del presente
convenio, el proyecto respectivo no hubiese obtenido, en la evaluacion del Ministerio
de Desairollo Social, la recomendacién técnica favorable (RS), la JUNJI podra poner
término inmediato este convenio, informando a la Municipalidad de dicha accion. En
todo caso, y siempre que existan motivos que lo justifiquen, los que calificara
privativamente [a Direccién Nacional de la JUNJI, esta podra otorgar un nuevo plazo
para la obtencidén de la recomendacion técnica favorable del Ministerio de Desarrolio
Sacial (RS), previa solicitud escrita de ia Municipalidad (la autorizacién de aumento de
plazo debera efectuarse mediante formulario respectivo, correspondiente al anexo
M3). Dicho aumento de plazo no podra exceder de 30 dias contados desde el
vencimiento del plazo original, los que podran prorrogarse nuevamente por otros 30
dias corridos, por una sola vez, siempre y cuando se justifique técnicamente esta
nueva extension de plazo. _

Asimismo, si transcurridos 60 dias corridos desde la fecha de la recomendacion
técnica favorable del Ministeric de Desarrollo Social (RS), no se hubiere dado inicio a
la ejecucidn de las obras, la JUNJ! podra poner término inmediato a este convenio,
comunicando por escrits a la Municipalidad tal circunstancia. En todo caso y siempre
que existan motivos que lo justifiquen, los que calificara privativamente la Direccién
nacional de fa JUNJI, esta podra otorgar un nuevo plazo para iniciar la ejecucion de las
obras, previa solicitud escrita de la MUNICIPALIDAD (fa autorizacién de aumento de
plazo debera efectuarse mediante formulario respectivo, correspondiente al anexo
MS5). Dicho aumento de plazo no podra exceder de 30 dlas corridos, contados desde el
vencimiento del plazo originai.

Sera requisito esencial para el inicio de las obras, que el acto administrativo que
aprueba el presente convenio, esté totalmente tramitado. En el caso que su total
tramitacién no se hubiere producido antes de la obtencion de la recomendacién
técnica favorable del Ministerio de Desarrollo Social (RS), el plazo indicado en el
parrafo anterior se contara desde la fecha en que se produzca esta total tramitacion.

la entrega del terreno y el inicio de obras deberan materializarse en el plazo maximo
de diez dias corridos, o el plazo que resulte de observar la normativa y procedimientos
municipales, desde la celebracion del contrato de ejecucién de obras entre el
Contratista y la Municipalidad. '



1A

£ primen paa, ol onbs importante.

Asimismo, la MUNICIPALIDAD se obliga a incluir en el proyecto arquitecténico todas
las modificaciones y/o adiciones que, de acuerdo a la normativa indicada en la
clausula octava del presente convenio, realice la JUNJI y que se le seran informadas a
través de la respectiva Direccidn Regional. Si estas modificaciones y/o adiciones no
son incluidas en el proyecto arquitectdnico antes de la publicacién del lflamado a
licitacion en el sistema electrénico respectivo, fa JUNJI podra poner término inmediato
a este convenio, comunicado por escrito a la MUNICIPALIDAD tal circunstancia.

CUARTO: El costo estimado del proyecto asciende a la suma de $ 279.135.704, que
transferira JUNJ! a la Municipalidad.

En caso que el costo efectivo del proyecto sea inferior a su costo estimado, la JUNJI
entregara por concepto de aporte el monto correspondiente al costo efectivo.

Cuando el costo efectivo del proyecto sea superiora su costo estimado, la
Municipalidad asume la obligacién de financiar el mayor costo. Si lo anterior no fue
posible de efectuar por parte de la Municipalidad en tode o parte, esta comunicara
mediante oficio @ JUNJI tal circunstancia debiendo las partes en el plazo de diez dias
corridos desde la recepcion por parte de JUNJI de tal comunicacién, acordar la forma
de financiar la diferencia por sobre el costo estimado, pudiendo JUNJI al efecto,
atendida las caracteristicas del proyecto y a los montos involucrados, concurrir o no al
financiamiento de dicho importe, conforme a su disponibilidad presupuestaria hecho
que comunicara mediante oficio a la Municipalidad. En: el caso de que se apruebe un
aumento de fondos JUNJI a la Municipalidad, debe generarse ia correspondiente
modificacién al presente convenio, la cual debe estar totalmente tramitada para que
produzca sus efectos. :

Si lo anterior no fuera posible, el proyecto no podra ejecutarse y se le podra poner
término a este convenio por parte de la JUNJI, sin responsabilidad alguna por ésta.

QUINTO: La transferencia de recursos se realizara a Ia MUNICIPALIDAD de la
siguiente manera:

1.- Una primera cuota, correspondiente al 50% del monto total del proyecto a
financiar, que se entregard una vez obtenida la recomendacién técnica
favorable (RS) del Ministerio de Desarrollo Social e iniciado el proceso
licitatorio de las obras. Para tales efectos, la Municipalidad debera remitir a la
respectiva Direccién Regional de JUNJI los siguientes documentos.

» Convenio de transferencia de fondos del proyecto respectivo, entre JUNJI y la
Municipalidad respectiva, cuyo acto administrativo aprobatorio esté totalmente
tramitado.

+ Recomendacion técnica favorable (RS) del Ministerio de Desarrollo Social
(Reporte ficha IDI relativa al proyecto respectivo).

= Decreto Alcaldicio que llama a licitacion, para las obras de construccién
respectivas, y ademas el ID de la licitacion.

En todo caso, la entrega de la primera cuota a la Municipalidad, sdlo se efectuara una
vez totalmente tramitado el acto administrativo que aprueba el presente convenio.

2.- Una segunda cuota: correspondiente al 40% del monto total a financiar,
que se entregara al acreditar la ejecucién y avance fisico de las obras en un

3
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g pocm ke et 50%. Para tales efectos la Municipalidad deberd remitir a la Direccion Regional
de JUNJI lo siguiente:

o Contrato de Ejecucion de Obras suscrito con el Contratista.

* Garantia (s) de fiel cumplimiento del Contrato, respectiva (s) al proyecto
correspondiente.

e Acta de entrega de terreno.

Comprobante de ingreso municipal, de fos fondos transferidos en fa primera

cuota. :

Decretos municipales de pago por el avance de obras, realizados al contratista,

Factura (s) pagada (s) al contratista. '

Comprobante de Egreso Municipal.

Certificado por parte del ITO, del avance fisico de las obras igual o mayor al

50%. ; :

» Ingreso de la solicitud de permiso de edificacion del proyecto, realizada ante {a
DOM respectiva.

¢ Documento timbrado y firmado por un profesional de la Seccién de Cobertura e
Infraestructura Regional, que acredite que los planos de estructura, se
encuentran en |a Direccion Regional.

3.- Una tercera y ultima cuota comrespondiente al saldo del monto total a financiar
(10% del monto total convenido) una vez efectuada la recepcién provisoria de las
obras sin observaciones. Para tales efectos, la Municipalidad debera remitir a la
Direccién Regional de JUNJI lo siguiente:

+« Comprobante de ingreso municipal, de los fondos de transferidos en la
segunda cuota. .

Decretos municipales de pago por el avance de obras, realizados al contratista.
Factura(s) pagada(s) al contratista.

Comprobante de egreso municipal,

Certificado de recepcidn provisoria de la obra sin observaciones.

Expediente completo del proyecto definitivo, de acuerdo a la obra ejecutada.
Copia de permiso de edificacién del proyecto.

Todo documento entregado en las rendiciones, que no sea original, debe ser
firmado y timbrado, en original, por el secretario municipal como copia fiel del
auténtico tenido a la vista.

Sin perjuicio de corresponder a la Municipalidad certificar la entrega del terreno y
el avance de ejecucion de las obras para los efectos de la transferencia de
recursos, fa JUNJI podra, conforme se establece en la clausula decimoprimera del
presente convenio, supervisar el terreno y las obras, a objeto de verificar el
cumplimiento de la normativa técnica y proceder a autorizar y efectuar la
respectiva transferencia de fondos.

Para los efectos de efectuar la transferencia de recursos a que se refiere la
presente clausula, la MUNICIPALIDAD sefiala como cuenta corriente: N°
63102000134 del Bancoestado.

Asimismo, para efectos operativos tendientes a dar celeridad, fluidez y certeza
respecto de las comunicaciones que permitan informar la realizacién de depésitos
y el acuso y recibo de éstos con ocasidon de la transferencia de recurses, la



imer o, o mis impor+onie, MIUNICIPALIDAD establece  Ia cuenta  de correo electrdnico

palarcon@padrelascasas.cl

La MUNICIPALIDAD, mediante comunicacion formal y con la debida antelacion
comunicara las eventuales modificaciones a la cuenta bancaria y de correo
referidas precedentemente.

Tratandose de la Ultima cuota de la transferencia efectuada, la Municipalidad
debera remitir a JUNJI, dentro de los diez dias habiles contados desde la fecha de
recepcion de fondos, el respectivo comprobante de ingreso por los recursos
percibidos en ella, copia(s}) de la(s) factura(s) pagada(s) al contratista que
acrediten ser copia fiel del documento original, el respectivo egreso y en definitiva
toda la documentacion pertinente que justifique el pago realizado al contratista con
los recursos transferidos en la Gltima cuota, a fin de acreditar conjuntamente con
la documentacién requerida en su oportunidad para las cuotas anteriores, el uso y
pago de |a totalidad de los recursos transferidos.

La MUNICIPALIDAD debera remitir a JUNJI los respectivos comprobantes de
ingreso por los recursos percibidos, dentro del plazo de 10 dias habiles de
efectuada la transferencia de fondos.

La MUNICIPALIDAD debera llevar una cuenta separada para la administracion de
los fondos que se le entreguen por concepto de este aporte, independientemente
del nimero de proyectos que se le haya aprobado y financiado por la JUNJI.

SEXTO: Para efectos de efectuar las transferencias de fondos mencionadas en la
clausula precedente, la MUNICIPALIDAD debera presentar la documentacion segun el
formato a que se refiere el Anexo M2 del “Manual de transferencia de capital desde
JUNJI a las municipalidades, corporaciones municipales y entidades privadas sin fines
de lucro, para la construccion, adecuacidon y habilitacion de espacios educativos
preescolares” sefialado en la clausula decimoquinta del presente convenio.

SEPTIMO: El proceso de rendicién de cuentas de fos recursos entregados se realizara
en base a las instrucciones impartidas por la Contraloria General de la Repdblica a
través de Resolucidn N° 759, del 23 de diciembre de 2003.

Las rendiciones de cuenta deberan ser firmadas por el representante legal y
entregadas al momento de solicitar ia transferencia de la segunda cuota,
correspondiente al 40% del monto total a financiar y de la tercera y dltima cuota,
correspondiente al 10% del monto total a financiar, ta que debera ser revisada por la
JUNJI y aprobada u observada dentro de ios 20 dias habiles siguientes a contar de la
fecha de recepcion de la rendicion. En caso de rechazo, la Municipalidad tendra 10
dias habiles para subsanar las observaciones realizadas y el plazo de revision
comenzard a regir desde la fecha de recepcion de la rendicién observada. La
aprobacidon o rechazo de la rendicibn sera comunicada formalmente a la
Municipalidad. En el evento de que una observacion no sea definitivamente
subsanada, la Municipalidad debera reintegrar los saldos observados, no rendidos y(o
ejecutados, si los hubieren, dentro del plazo de 5 dias habiles contados desde su
notificacién mediante oficio y la JUNJI pondra término al convenio administrativamente
y sin forma de juicio.

La Municipalidad, ademés entregard un informe final de rendicién de cuentas y
ejecucion de las actividades del proyecto dentro de los 20 dias hébiles siguientes a la
fecha de término del mismo. Este informe debera contener el detalle de la inversion de
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los recursos transferidos en la tercera y ultima cuota correspondlente al 10% del monto
total traspasado.

La JUNJI, en el plazo de 10 dias habiles de recibido el informe final, comunicara a la
Municipalidad fa aprobacion del mismo o de las observaciones que le merezcan. En
este dltimo caso la Municipalidad, tendra un plazo de 10 dias habiles contados desde
la comunicacion de las observaciones para efectuar las correcciones pendientes.
Transcurrido este plazo la JUNJI comunicara a la Municipalidad, dentro de los 10 dias
habiles siguientes la aprobacidn o rechazo definitivo del informe final y en caso de ser
rechazado por la JUNJI, exigira la restitucion de los saidos observados, no rendidos
y/o no ejecutados, si fuere el caso.

OCTAVO: La ejecucion del proyecto de arquitectura debera sujetarse a la normativa
vigente aplicada a la infraestructura de educacién parvularia, debiendo la
Municipalidad en su desarrollo cumplir con el marco normativo referente a los
requisitos de obras destinadas a jardines infantiles y/o salas cuna (Capitulo V del
Titulo 1V de la Ordenanza General de Urbanismo y Construcciones, Decreto N° 548,
de 1988, del Ministerio de Educacién, Decretos N°s 289, de 1989, 977, de 1996 y 594,
de 1999, todos del Ministerio de Salud) y en especial, la “Pauta de aplicacion de
normas y criterios de la Junta Nacional de Jardines Infantiles para las obras
destinadas a jardines infantiles y/o salas cuna” que sobre el particular establece la
JUNJI para estos proyectos. Dicha pauta se contiene como uno de los anexos del
Manual de transferencia de capital referido en la clausula decimoquinta del presente
convenio. :

NOVENO: La MUNICIPALIDAD asume, ademas las siguientes obligaciones:

a) Utilizar las sumas de dinero que se le entreguen conforme a la clausula quinta
de este convenio en el desarrollo y ejecucion del proyecto aprobado en el inmueble
singularizado en la clausula segunda.

b) Destinar permanentemente dichas obras de infraestructura y el inmueble en
que funciona el establecimiento educacional, exclusivamente para el funcionamiento
de un Jardin Infantil y/o Sala Cuna.

c) Solicitar y obtener la recepcién final municipal de las obras de edificacion, por
parte de la Direccion de Obras Municipales correspondiente.

d) Dar cumplimiento para la ejecucion del convenio a lo establecido en el proyecto
de arquitectura definitivo aprobado por JUNJUI; al documento denominado “Pauta de
Aplicacion de Normas y Criterios de la Junta Nacional de Jardines Infantiles para las
obras destinadas a Jardines Infantiles y/o Salas Cuna”, proporcionado por la Seccion
de Infraestructura de JUNJI y al “Manual de transferencia de capital desde JUNJI a las
municipalidades, corporaciones municipales y entidades privadas sin fines de lucro,
para la construccion, adecuacién y habilitacién de espacios educativos de educacion
preescolar’.

DECIMO: Las siguientes situaciones se consideraran como incumplimiento de contrato
por parte de la Municipalidad y, en consecuencia, daran derecho a la JUNJI a poner
termino inmediato al presente convenio y SOIICItal‘ la devolucién total de los montos
transferidos:

a) Incumplir cualquiera de las obligaciones sefialadas en ia clausula anterior.
b) Incumplimiento del plazo sefalado para la ejecucion del proyecto o del plazo
sefialado al inicio de ejecucidn de la obra.
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E omar pase i mporioio. ©) AUE a8 Obras no se ajusten al proyecto aprobado y/o a los planos de
arquitectura y especialidades concurrentes aprobados por la Direccién de
Obras Municipales que corresponda, conforme con los gue se otorgd el
permiso de edificacién respectivo.
d) Impedir la ejecucion de las obras o impedir la destinacion de la infraestructura
resultante a la atencion de parvulos en fos términos establecidos en el presente
convenio, -

En los casos sefialados precedentemente, la JUNJI podrd ademas gjercer [as
acciones judiciales que resulten pertinentes.

DECIMO PRIMERO: La JUNJI, podra verificar el desarrollo de las distintas etapas del
proceso de ejecucion de las obras mediante supervisiones selectivas de las mismas,
para lo cual comunicara a la MUNICIPALIDAD la persona habilitada para tal efecto.
Por su parte, la MUNICIPALIDAD deberd designar a un funcionario responsable de
mantener disponible una carpeta con los documentos y antecedentes justificativos de
fas inversiones realizadas, para que puedan ser revisadas por los supervisores.

Para efectuar |la supervision a que se refiere esta clausula, Ia MUNICIPALIDAD, al
contratar las obras y previamente a su inicio, le proporcionara una copia de la totalidad
de los documentos y/o expediente definitivo de antecedentes administrativos {bases
generales y especiales o términos de referencia, aclaraciones y enmienda a las bases,

presupuesto detallado, contrato de ejecucion, programa de gjecucion, antecedentes
del contratista, especificaciones técnicas de arquitectura y especialidades
concurrentes, ptanos, memoria de calculo y otros) que regiran ia ejecucién de las
obras.

El hecho que se obstruya o impida la supervisién y monitoreo de Ia obra, que no se
mantenga [a carpeta a disposicion con los documentos y antecedentes referidos
anteriormente, o que se entregue la documentacién sefialada en el parrafo anterior,
constituirdn causales de incumplimiento de contrato, gue dan derecho a JUNJI a
suspender la enfrega del aporte respectivo y/o poner término inmediato al convenio
celebrado.

El supervisor, una vez realizadas las visitas a las obras, emitira informes con Ias
observaciones al proyecto que den cuenta que éstas no se ajustan a lo aprobado por
JUNJl'y a la normativa vigente, documento que entregara el ITO con el propésito que
dichas observaciones sean corregidas. En caso que éstas no se subsanen sin indicar
justificacion técnica, se incurrira en incumplimiento del contrato, que da derecho a la
JUNJI a suspender la entrega del aporte y/o a poner término inmediato al convenio.

Sin perjuicio de lo sefialado precedentemente, correspondera a la Municipalidad la
inspeccion técnica de la obra (ITQ), la que sera efectuada por personas o empresas
fdoneas que la Municipalidad designara o contratard expresamente para este efecto.
Dicha contratacion se efectuara con fondos propios de la Municipalidad, distintos a los
transferidos en virtud del convenio suscrito con la JUNJI.

DECIMO SEGUNDO: La MUNICIPALIDAD declara que conoce los ftems de
infraestructura que son susceptibles de ser financiados con los recursos gue se
transferiran en virtud del presente convenio. Asimismo, la MUNICIPALIDAD declara
que es gestora del proyecio materia del presente convenio vy, en consecuencia, se
hace responsable de todos los antecedentes entregados a la JUNJI antes de |a firma
de éste y durante la ejecucién del proyecto, por lo que asume totalmente las
consecuencias técnicas y administrativas que de ello se deriven.
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DECIMO TERCERO: La MUNICIPALIDAD en toda actividad de difusién, publicidad o
propaganda asociada al proyecto ya sea a través de actividades con la comunidad o
en medio de comunicacion escritos, radiales o televisivos debera informar del origen
del financiamiento del proyecto debiendo insertar el logotipo institucional de JUNJI de
acuerdo a sus politicas y estrategias comunicacionales, cuando dicha difusidén conste
en un medio escrito y/o audiovisual.

Asimismo la MUNICIPALIDAD respecto de la instalacion def letrero de obras debera
emplazarlo en un |ugar destacado y visible desde el exterior al iniciar los trabajos de
construccion. En el letrero debera indicar de manera destacada, que se trata de una
obra financiada por el Gobierno de Chile a través de la Junta Nacional de Jardines
Infantiles y se deberd insertar el logotipo institucional conforme a lo referido
precedentemente.

DECIMO CUARTO: La ley de presupuestos asigna anualmente recursos a la Junta
Nacional de Jardines [nfantiles con la finalidad de ser transferidos a entidades publicas
y privadas sin fines de lucro para que estas creen, administren ¢ mantengan jardines
infantiles que proporcionen atenciéon educativa integral y gratuita a nifios y nifias en
edad preescolar que se encuentren en condiciones de pobreza y/o vulnerabilidad
social y cuyos requisitos para su otorgamiento se encuenfren estabiecidos en un

Reglamento sobre Transferencia de Fondos de la Junta Nacional de Jardines Infantiles
dictado al efecto.

En razén de lo anterior una vez concluidas las obras, la MUNICIPALIDAD debera
adoptar inmediatamente los procedimientos tendientes a postular a dichos recursos y
dar cumplimiento a los requisitos establecidos en el Reglamento sobre Transferencia
de Fondos de la Junta Nacional de Jardines Infantiles, o a las disposiciones legales y
reglamentarias que lo complementen, modifiquen, aclaren o reemplacen, para impetrar
ta entrega de recursos que la citada norma reglamenta, a fin de implementar y dar
pronto inicio al funcionamiento del jardin infantil que se genera con el aporte del
presente convenio y destinado a la atencion de parvulos en condiciones de pobreza
y/o vulnerabilidad social.

La entrega de los recursos por parte de JUNJI, estara supeditada a su disponibilidad
presupuestaria derivada de la respectiva ley de presupuesto y del cumplimiento por
parte de la MUNICIPALIDAD de los requisitos y obligaciones establecidos para
impetrar y mantener en el tiempo la respectiva transferencia de recursos.

DECIMO QUINTO: Se adjuntan al presente convenio los siguientes antecedentes:

1.- Postulacién de ia MUNICIPALIDAD de Padre Las Casas para Transferencia
de Capital y sus antecedentes adjuntos.

2.- Proyecto de arquitectura definitivo aprobado por la JUNJI.

3.- Documento denominado “Pauta de aplicacion de normas y criterios de Ia
Junta Nacional de Jardines Infantiles para las obras destinadas a jardines
infantiles y/o salas cuna’, proporcionada por la Seccién de Infraestructura de
JUNJI. Dicha pauta se contiene como un anexo del Manual de transferencia de
capital, que se individualiza en el nimero siguiente,



4.- Manual de transferencia de capital desde JUNJI a las municipalidades,
corporaciones municipales y entidades privadas sin fines de lucro, para la
construccidn, adecuacion y habilitacion de jardines infantiles.

DECIMO SEXTO: El presente convenio regira desde la fecha de ia total tramitacion del
acto administrativo que lo aprueba.

DECIMO SEPTIMO: La personeria de dofia ANDREA JORQUERA MARCHANT,
Directora Regional, Regién de La Araucania, para representar a la JUNJI, consta en ia
Resolucion N°® 015/129 de 08 de octubre de 2008, de la Vicepresidenta Ejecutiva de [a
JUNJI. Asimismo, la Resolucion en que consta el nombramiento de [a Directora
Regional, es la N° 015/00123 de fecha 04 de octubre de 2013 de la Vicepresidenta
Ejecutiva de la JUNJI.

DECIMO OCTAVO: La personeria de don JUAN EDUARDQO DELGADO CASTRO
para representar a la MUNICIPALIDAD, consta en Decreto N° 04690 de fecha 06 de
diciembre de 20112.

DECIMO NOVENQ: Este instrumento se firma en cuatro ejemplares quedando tres en
poder de la JUNJI y uno en poder de fa MUNICIPALIDAD.

Previa lectura, las partes firman:

UNTA NACIONAL DE JARDINES INFANTILES




